PRZED PRZYSTAPIENIEM DO EKSPLOATACIJI
URZADZENIA

Przed przystapieniem do eksploatacji produktu nalezy uwaznie zapoznac sie z instrukcja. W trakcie
eksploatacji niniejszego urzadzenia nalezy zawsze stosowac sie do zalecer podanych w niniejszej
instrukcji, tak aby ograniczy¢ ryzyko wybuchu pozaru, porazenia pradem elektrycznym oraz doznania
obrazen.

Nalezy zachowac niniejsza instrukcje. W przypadku przekazania urzadzenia innemu uzytkownikowi
nalezy réwniez dotaczy¢ niniejszg instrukcje.

Instrukcja jest rowniez dostepna na stronie: www.whirlpool.eu.

SRODKI OSTROZNOSCI

Instalacja, naprawa lub
konserwacja powinna zosta¢
przeprowadzona przez technika
specjaliste zgodnie z instrukcjami
producenta oraz obowigzujacymi
miejscowymi przepisami
dotyczacymi bezpieczenstwa. Nie
naprawiac i nie wymienia¢ zadnej
czesci urzadzenia, jesli nie jest to
konkretnie zalecane w instrukgcji
obstugi.

Nie ciggna¢ za przewéd
zasilajacy, aby wyjac jego
wtyczke z gniazdka
elektrycznego. Nie skrecac i nie
sciskac przewodu zasilajgcego.
Sprawdzi¢, czy nie jest
uszkodzony.

Nie dotykac wtyczki przewodu
zasilajagcego, wytacznika ani
przycisku awaryjnego wytaczenia
mokrymi rekami.

Nie wkfadac¢ palcéw ani zadnych
przedmiotéw do wlotu/wylotu
powietrza w jednostce
wewnetrznej i zewnetrznej.

Nie blokowa¢ wlotu ani wylotu
powietrza w jednostce
wewnetrznej i zewnetrzne;.

+ Osoby niepetnosprawne
fizycznie lub psychicznie oraz

dzieci i osoby nieposiadajace
zadnego doswiadczenia w
zwigzku z produktem moga
postugiwac sie urzadzeniem
wytacznie po odpowiednim
przeszkoleniu na temat jego
obstugi przeprowadzonym przez
osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo i dobre
samopoczucie. Urzadzenie nie
jest przeznaczone do obstugi
przez osoby niepetnosprawne
oraz dzieci bez nadzoru.

Nalezy pilnowa¢, aby dzieci nie
bawity sie urzadzeniem (w tym
pilotem).

Urzadzenie moze by¢
obstugiwane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby o
ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub
umystowej, a takze osoby bez
doswiadczenia lub odpowiedniej
wiedzy, jedynie pod nadzorem
lub po odpowiednim
przeszkoleniu na temat
bezpiecznej eksploatacji i
potencjalnych zagrozen. Dzieci
nie moga bawi¢ sie urzagdzeniem.
Urzadzenia nie moga czyscic ani
konserwowac dzieci bez nadzoru.



SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE

KLIMATYZATORA

Zaleca sie Sciste przestrzeganie
ponizszych wskazowek:

+ Dhugie i bezposrednie narazenie na
dziatanie zimnego powietrza moze
by¢ szkodliwe dla zdrowia. Zaleca
sie odpowiednie nakierowanie
zaluzji w pomieszczeniu, aby
uniknac¢ bezposredniego nawiewu
zimnego powietrza.

+ W przypadku wadliwego dziatania
urzadzenia nalezy najpierw
wyftaczy¢ je przyciskiem wiaczenia
/wytaczenia (ON/OFF) na pilocie, a
nastepnie odtgczy¢ od zasilania.

« Zawsze nalezy najpierw wytaczy¢
urzadzenie z pilota. W celu
wyfaczenia urzadzenia nie nalezy
korzystac z wytacznika sieciowego
ani wyciggac wtyczki z gniazdka.

+ Nie wiaczac i nie wylaczac zbyt

czesto urzadzenia, poniewaz moze
to by¢ przyczyna jego uszkodzenia.
Nie ustawia¢ zadnych
przedmiotéw na jednostce
zewnetrznej.

Odtaczy¢ klimatyzator od zasilania,
jesli nie bedzie pracowat przez
dtuzszy czas lub przed burzg z
piorunami/wyftadowaniami
elektrycznymi.

Urzadzenie zawiera fluorowane
gazy cieplarniane objete
protokotem z Kioto. Gaz chtodzacy
znajduje sie w hermetycznie
zamknietym ukfadzie. Gaz
chtodzacy: R410a posiada
wspotczynnik globalnego
ocieplenia (GWP) 2087,5.

PORADY DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

+ Urzadzenie zostato wyprodukowane z
materiatéw nadajacych sie do recyklingu lub
ponownego wykorzystania. Ztomowanie
nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z miejscowymi
przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.
Przed zeztomowaniem nalezy odcig¢ przewéd
zasilajacy, aby uniemozliwi¢ ponowne uzycie
urzadzenia.

+ W celu uzyskania szczegétowych informacji
dotyczacych postepowania z urzagdzeniem i
jego recyklingu nalezy sie skontaktowac z
miejscowymi wiadzami odpowiedzialnymi za

segregacje odpaddw lub z punktem sprzedazy,

w ktérym zakupiono urzadzenie.

UTYLIZACJA OPAKOWANIA

« Materiaty z opakowania nadajg sie¢ w 100% do
wykorzystania jako surowiec wtérny i sg
oznakowane symbolem recyklingu /.
Poszczegdlnych elementéw opakowania nie
wolno wyrzuca¢, lecz nalezy je zutylizowac
zgodnie z miejscowymi przepisami.
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UTYLIZACJA URZADZENIA

- Urzadzenie oznaczone jest zgodnie z
europejska dyrektywa nr 2002/96/WE (WEEE)
oraz polska ustawa o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektrotechnicznym.

« Poprzez zapewnienie prawidtowego

zlomowania niniejszego urzadzenia przyczynia
sie Panstwo do ograniczenia ryzyka
wystapienia negatywnego wptywu produktu
na $rodowisko i ludzkie zdrowie.

+ Symbol E na urzadzeniu lub w dokumentacji

do niego dotaczonej oznacza, ze urzadzenia nie
wolno traktowac podobnie jak zwykte odpady
domowe. Nalezy oddac je do punktu
zajmujacego sie utylizacja i recyklingiem
urzadzen elektrotechnicznych i
elektronicznych.



URUCHAMIANIE LOKALNEGO

KLIMATYZATORA
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Ta sekcja zawiera informacje o prawidtowym
dziataniu lokalnego klimatyzatora.

WAZNE:

Wyswietlacz klimatyzatora pokazuje ustawiong
temperature.

W trybie czuwania wyswietlacz pokazuje
temperature otoczenia.

W przypadku zmiany trybu podczas pracy
klimatyzatora sprezarka wytaczy sie na 3 do 5
minut przed ponownym uruchomieniem.

Jesli w tym czasie zostanie nacisniety przycisk,
sprezarka nie uruchomi sie przez kolejne 3 do 5
minut.

W trybie ,Chtodzenie” lub,Osuszanie” sprezarka
i wentylator skraplacza wyfgczg sie po
osiggnieciu w pomieszczeniu ustawionej
temperatury.

UWAGA: W razie przerwy w doptywie pradu, po

ponownym przywréceniu zasilania klimatyzator

wznowi prace przy wczesniejszych ustawieniach.

1. Wybra¢ tryb. Patrz,Tryb"

2. Wybra¢ predko$¢ wentylatora. Patrz,,Predkos¢

wentylatora”.

3. Ustawic¢ temperature. Patrz, ,Temperatura”.

4. Nacisna¢ przycisk WE./WYL., aby wiaczy¢
klimatyzator.
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UWAGA: Po pierwszym wiaczeniu klimatyzatora
po jego podiaczeniu do zasilania, urzadzenie
bedzie pracowato w trybie ,6th Sense” (6-ty
zmyst).

Po wtaczeniu klimatyzatora we wszystkich innych
sytuacjach, urzadzenie bedzie pracowato zgodnie
z wczesniejszymi ustawieniami. Tryb ,6th Sense”
(6-ty zmyst) mozna wybra¢ wytacznie przy uzyciu
pilota.

W przypadku eksploatacji urzadzenia w
warunkach BARDZO DUZEJ WILGOTNOSCI
POWIETRZA, w pojemniku wewnatrz jednostki
bedzie sie zbierata woda. Po napetnieniu sie
pojemnika klimatyzator wytaczy sie. Napetniony
pojemnik, klimatyzator wytaczy sie. Na
wyswietlaczu pojawi sie symbol ,E5" aby
poinformowac uzytkownika o koniecznosci
oproznienia wewnetrznego pojemnika.
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PILOTA

Wktadanie baterii

1 Wiozy¢ szpilke i lekko nacisng¢ pokrywe
komory baterii, a nastepnie przesuna¢ w
kierunku wskazywanym przez strzatke zgodnie
z rysunkiem.

2 Wiozy¢ do komory 2 baterie AAA (1,5V).
Sprawdzi¢, czy bieguny baterii,,+" oraz,-" sa
wiozone prawidtowo.

3. Natozy¢ i zamkna¢ pokrywe pilota.

Wyjmowanie baterii

Zdjac¢ pokrywe komory baterii zgodnie ze
strzatka.

Delikatnie nacisna¢ baterie palcami po stronie
bieguna dodatniego, po czym wyja¢ baterie z
komory. Czynno$¢ ta powinna by¢ wykonywana
przez osoby doroste.

Zabrania sie dzieciom wyjmowania baterii z
pilota, poniewaz istnieje niebezpieczenstwo, ze
moga je potknad.

Utylizacja baterii

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowac
recykling materiatéw, nalezy oddziela¢ baterie or
innego rodzaju odpadéw i przekazywac je do
lokalnego punktu selektywnej zbiérki odpadow.

Srodki bezpieczenstwa

« Podczas wymiany baterii nie miesza¢ nowych
baterii ze starymi i nie stosowac baterii innego
typu, poniewaz moze to prowadzi¢ do
nieprawidtowosci w pracy pilota.

« Jedli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, nalezy wyja¢ baterie, aby zapobiec
wyciekowi z nich kwasu do komory w pilocie.

- Pilot stosowac zgodnie z jego zasiegiem.
Podczas korzystania z pilota nalezy sta¢ w
odlegtosci co najmniej T metra od odbiornika
telewizyjnego lub urzadzen hi-fi.

- Jezeli pilot nie dziata prawidtowo, wyja¢ baterie i
wiozy¢ je ponownie po uptywie 30 sekund.
Jezeli pilot nadal nie dziata prawidtowo, wtozy¢
nowe baterie.

« Aby sterowa¢ dziataniem urzadzenia za
pomoca pilota, nalezy skierowac pilota w
strone odbiornika sygnatu na jednostce
wewnetrznej. Dzieki temu sygnat zostanie
odebrany prawidtowo.

« Podczas wysyfania sygnatu z pilota przez 1
sekunde bedzie migat symbol 2> W
momencie otrzymania komunikatu urzadzenie
wyemituje krotki sygnat dzwiekowy.

Odbiornik
sygnatu

- Pilot jest w stanie sterowa¢ dziataniem
klimatyzatora w zasiegu do 7 m.

- Po kazdej wymianie baterii w pilocie pilot
fabrycznie przestawia sie na tryb ,Ogrzewanie”.



OPIS TRYBU DZIALANIA

Tryby pracy:

1. Naciskac i zwalnia¢ przycisk MODE (TRYB),
dopdki nie podswietli sie symbol zagdanego
ustawienia

&

MODE

2. Wybra¢ jeden z nastepujacych trybéw: Cooling
(Chtodzenie), Dry (Osuszanie), Fan Only (Tylko
wentylacja) lub Heating (Ogrzewanie).

» Tryb,Chtodzenie” - powoduje chtodzenie
pomieszczenia. Nacisna¢ przycisk
WENTYLATOR, aby wybra¢ jedno z
nastepujacych ustawien: High (Wysoka), Mid
(Srednia) lub Low (Niska). Nacisna¢ przycisk
Plus lub Minus, aby dostosowa¢ temperature.

O cooL

« Tryb,Osuszanie” - powoduje osuszanie
powietrza w pomieszczeniu. Klimatyzator
automatycznie wybiera temperature.
Wentylator pracuje tylko z niska predkoscia.

UWAGA: Trybu osuszania nie nalezy uzywac do
chtodzenia pomieszczenia.

© DRY

« Tryb,Tylko wentylacja” - Dziafa tylko
wentylator. Nacisna¢ przycisk WENTYLATOR,
aby wybra¢ jedno z nastepujacych ustawien:
High (Wysoka), Mid (Srednia) lub Low (Niska).

O FAN

« Tryb,Ogrzewanie” - powoduje ogrzewanie
pomieszczenia. Nacisng¢ przycisk
WENTYLATOR, aby wybra¢ jedno z
nastepujacych ustawien: High (Wysoka), Mid
(Srednia) lub Low (Niska). Nacisna¢ przycisk

PLUS lub MINUS, aby dostosowac¢ temperature.

UWAGA: Tryb ogrzewania NIE jest dostepny w
klimatyzatorach stosowanych wyfgcznie do
chtodzenia.

O HEAT

Predkos¢ wentylatora
1. Nacisna¢ i zwolni¢ przycisk WENTYLATOR, aby
wybra¢ zadang predkos¢ wentylatora.

(2]

FAN
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. Wybrac¢ jedno z nastepujacych ustawien: High
(Wysoka), Mid (Srednia) lub Low (Niska).

- High (Wysoka) - dla maksymalnej predkosci

wentylatora

HIGH

« Mid (Srednia) - dla $redniej predkosci
wentylatora
MID

+ Low (Niska) — dla niskiej predkosci wentylatora
Low

Reset filtra

1. Gdy kontrolka resetu filtra jest podswietlona,
nalezy wyja¢, oczysci¢ i ponownie zamontowac
filtr powietrza. Patrz punkt,Czyszczenie filtra
powietrza”

2. Po ponownym zamontowaniu filtra powietrza
nacisnac i zwolni¢ przycisk FILTR.

UWAGA: Kontrolka filtra zapala sie po 360
godzinach pracy wentylatora. Pozostanie ona
wigczona przez 180 godzin lub dopodki nie
zostanie nacisniety przycisk FILTR. Po uptywie 180
godzin kontrolka samoczynnie zgasnie.

Temperatura

« Nacisng¢ przycisk PLUS, aby podnies¢
temperature. Jednokrotne nacisniecie
przycisku PLUS powoduje wzrost ustawionej
temperatury o 1°C.

+ Nacisna¢ przycisk regulacji,w dét’, aby obnizy¢
temperature. Nacisna¢ jeden raz przycisk
regulacji,,w doét’; aby zmniejszy¢ ustawiona
temperature o 1°C lub dwukrotnie, aby jg
zmniejszy¢ o 2°C.

UWAGI:

+ W trybie,,Chtodzenie”,Ogrzewanie”
temperature mozna ustawi¢ w zakresie od 18°C
do 32°C.

- W trybie,Tylko wentylacja” nie mozna ustawi¢
temperatury.

« W trybie,Osuszanie” nacisna¢ przycisk
PLUS/MINUS, aby zmieni¢ nastawe
temperatury o 2°C.
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4-5.

10.

11.

PRZYCISK ON/OFF (WL./WYL.)

Aby witaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie,
nacisnac ten przycisk.

PRZYCISK MODE (TRYB)

Stuzy do wyboru trybu pracy.

PRZYCISK FAN (WENTYLATOR)

Stuzy do ustawiania predkosci pracy
wentylatora w nastepujacej sekwencji:
automatyczna, wysoka, srednia lub niska.
PRZYCISKI TEMPERATURY

Stuza do ustawiania temperatury w
pomieszczeniu. Stuza do ustawiania trybu
timera oraz trybu zegara.

PRZYCISK,,6TH SENSE"” (6-TY ZMYSt)
Stuzy do ustawiania lub anulowania trybu
,6th Sense”.

PRZYCISK SWING (NADMUCH ZMIENNY)
Stuzy do wiaczania lub wytaczania regulacji
odchylenia zaluzji poziomych oraz ustawienia
zadanego kierunku przeptywu powietrza
(gora/dot).

PRZYCISK SLEEP (USPIENIA)

Stuzy do ustawiania lub anulowania pracy w
trybie uspienia.

PRZYCISK AROUND U (WOKOL CIEBIE)
Stuzy do ustawiania lub anulowania funkgji
Around U.

PRZYCISK JET (SZYBKIE)

Stuzy do wigczania lub wytaczania szybkiego
schtadzania lub nagrzewania.

PRZYCISK TIMERA

Stuzy do ustawiania lub anulowania pracy z
wigczonym timerem.

Stuzy do ustawiania lub anulowania pracy z
wyfgczonym timerem.

OO0 6 O
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12. PRZYCISK DIM (SCIEMNIENIE)
Stuzy do wiaczania lub wytaczania
podswietlenia wyswietlacza na jednostce
wewnetrznej.

SYMBOLE WSKAZNIKOW NA WYSWIETLACZU
PILOTA
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Wskaznik chtodzenia
Wskaznik osuszania

Wskaznik pracy samego wentylatora

" Wskaznik ogrzewania

Automatyczna predkos¢ wentylatora
Duza predkos¢ wentylatora
Srednia predko$¢ wentylatora

Mata predkos¢ wentylatora

6 Wskaznik funkgji,6th Sense” (6-ty zmyst)
€ Wwskaznik funkgji Uspienie

& Wskaznik funkcji Wokét ciebie

@ Wskaznik funkgcji Szybkie

—

Przesytanie sygnatu

88k

Wyswietlacz timera

6=

Wyswietlacz ustawionej temperatury



OPISY FUNKCJI

Wiaczanie i wylaczanie
Nacisna¢ przycisk WE./WYL., aby wiaczy¢ lub
wytaczy¢ urzadzenie.

UWAGA:

« Zmiany trybu w trakcie pracy.
Czasami urzadzenie nie reaguje od razu. Nalezy
odczekac 3 minuty.

» Odczekac 3 minuty przed ponownym
wigczeniem urzadzenia.

Wybér trybu

1. Naciska¢ i zwalnia¢ przycisk MODE (TRYB),
dopoki nie podswietli sie symbol Zagdanego
ustawienia.

2. Wybra¢ jeden z nastepujacych trybéw: Cooling
(Chtodzenie), Dry (Osuszanie), Fan Only (Tylko
wentylacja) lub Heating (Ogrzewanie).

« Tryb,Chtodzenie” - powoduje chtodzenie
pomieszczenia. Nacisna¢ przycisk
WENTYLATOR, aby wybra¢ jedno z
nastepujacych ustawien: Auto, High (Wysoka),
Mid (Srednia) lub Low (Niska). Nacisng¢
przycisk regulacji w gére lub w dét, aby
dostosowac temperature.

i

» Tryb,Osuszanie” - powoduje osuszanie
powietrza w pomieszczeniu. Klimatyzator
automatycznie wybiera temperature.
Wentylator pracuje tylko z niska predkoscia.

UWAGA: Trybu osuszania nie nalezy uzywac do
chtodzenia pomieszczenia.

W trybie ,,Osuszanie” urzadzenie moze obnizac
lub podnosi¢ temperature o

2°C (3°F lub 4°F), jesli uzytkownik wciagz nie czuje
sie komfortowo.

O

« Tryb,Tylko wentylacja” - Dziafa tylko
wentylator. Nacisna¢ przycisk WENTYLATOR,
aby wybra¢ jedno z nastepujacych ustawien:
High (Wysoka), Mid (Srednia) lub Low (Niska).

N~

UWAGA: W trybie pracy samej wentylacji nie
mozna wybra¢ automatycznej predkosci
wentylatora.

+ Tryb,Ogrzewanie” - powoduje ogrzewanie
pomieszczenia. Nacisnac przycisk
WENTYLATOR, aby wybra¢ predkos¢. Nacisnac
przycisk regulacji w goére lub w dét, aby wybra¢
temperature.

Tryb ,6th sense” (6-ty zmyst)
Klimatyzator automatycznie wybiera tryb
Chtodzenie lub Osuszanie, w zaleznosci od
temperatury panujacej w pomieszczeniu i
ustawionej temperatury docelowej.

A

Tryb pracy i temperatura zaleza od temperatury
W pomieszczeniu.

Modele z elektryczna nagrzewnica

Temperatura Trvb prac Temperatura
wewnetrzna yb pracy docelowa
o . HEATING o
21°Clubponize] | o cpzEWANIE) 22°C
o920 FAN ONLY
2°C23C (TYLKO WENTYLACJA)
Temperatura
23°C-26°C DRY zmnive\al'es\;vennaigf) 2°C
(OSUSZANIE) )
po pracy przez 3
minuty
oo COOLING o
Powyzej 26°C (CHLODZENIE) 26°C

Modele przeznaczone wytacznie do

chtodzenia
Temperatura Temperatura
wewnetrzna Tryb pracy docelowa
o . FAN ONLY
21°Club ponizej| (v, o WENTYLACIA)
Temperatura
wewnatrz
23°C-26°C DRY (OSUSZANIE) | zmniejszenie 0 2°C
po pracy przez 3
minuty
oo COOLING o
Powyzej 26°C (CHLODZENIE) 26°C

UWAGA: W trybie ,6th Sense” (6-ty zmyst),
temperatura oraz strumien i kierunek powietrza
sg regulowane automatycznie. Jednak w
przypadku dalszego odczuwania dyskomfortu
mozna za pomocg pilota zmniejszy¢ lub
zwiekszy¢ wartos¢ ustawienia nawet o 2°C.




1. Nacisna¢ przycisk ,6th Sense” (6-ty zmyst).

6"Sense

2. W trybie ,Tylko wentylator”, nacisna¢ przycisk
,Fan” (Wentylator), aby wybrac jedno z
nastepujacych ustawien: High (wysoka), Mid
(Srednia) lub Low (niska).

Tryb szybkiego chtodzenia JET
Przycisk JET stuzy do wigczania lub wytaczania
szybkiego schtadzania lub nagrzewania.

UWAGA: Przycisk trybu ,6th Sense” (6-ty zmyst)

nie dziata po wybraniu funkgji Jet” (Szybkie).

1. Nacisna¢ przycisk,Jet” (Szybkie) w trybie
,Chtodzenie”. Klimatyzator samoczynnie ustawi
predkos¢ wentylatora oraz temperature na
18°C. Podczas szybkiego ogrzewania
wentylator pracuje z automatycznie ustawiang
predkoscia, co powoduje zmiane temperatury
do 32°C.

Jet®

2. W celu wyfaczenia trybu ,Jet” (Szybkie) nalezy
nacisna¢ dowolny przycisk, oprocz przyciskow
Timer
Around U (Wokét ciebie) oraz Swing (Nadmuch
zmienny).

Predkos¢ wentylatora

1. Wybrac¢ zadana predkos¢ wentylatora.

:

2. Kazde nacisniecie przycisku FAN
(WENTYLATOR) powoduje zmiane predkosci
wedtug nastepujacej kolejnosci:

Auto (Automatyczna) — High (Wysoka) — Mid

(Srednia) — Low (Niska)
1 |

« Auto - automatycznie steruje predkoscia
wentylatora w zaleznosci od biezacej
temperatury panujacej w pomieszczeniu i
ustawienia temperatury.

UWAGA: W trybie ,Tylko wentylator” nie mozna
wybrac
automatycznej predkosci wentylatora.

P
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« Wysoka - pozwala uzyska¢ maksymalne
chiodzenie
A2,

eO=

S

- Srednia - pozwala uzyska¢ standardowe
chtodzenie
" . >
pod

+ Niska - pozwala uzyska¢ minimalne chtodzenie
AOJ

[

Temperatura

« Nacisng¢ przycisk regulacji ,w gore”, aby
podnies¢ temperature. Jednokrotne nacisniecie
przycisku regulacji ,w gére” powoduje wzrost
ustawionej temperatury o 1°C, natomiast jego
dwukrotne nacis$niecie powoduje wzrost
temperatury o 2°C.

N,

+ Nacisng¢ przycisk regulacji,w doét’, aby obnizy¢
temperature. Jednokrotne nacisniecie
przycisku regulacji zwréconego ,w dot”
powoduje spadek ustawionej temperatury o
1°C, natomiast jego dwukrotne nacisniecie
powoduje spadek temperatury o 2°C.

D

UWAGI:

+ W trybie Chtodzenie i Ogrzewanie temperature
mozna ustawi¢ w zakresie od 18°C do 32°C.

« W trybie,Tylko wentylacja” nie mozna ustawic¢
temperatury.

+ W trybie,Osuszanie” nacisna¢ przycisk w
gore/w dot, aby zmieni¢ nastawe temperatury
0 2°C.

Funkcja Around U (Wokoét ciebie)
ey

Po nacisnieciu tego przycisku na wyswietlaczu
pilot wysyta do modutu wewnetrznego
informacje o panujacej wokét niego rzeczywistej
temperaturze w pomieszczeniu, a urzadzenie
zaczyna dziata¢ odpowiednio do tej temperatury,
aby zapewni¢ komfort uzytkownikowi.

Pilot nalezy umiesci¢ w takim miejscu, z ktérego
moze on w prawidtowy sposéb przesta¢ sygnat
do urzadzenia. Nacisna¢ przycisk jeden raz, aby
ustawic funkgcje, a kolejny raz, aby ja skasowac.

Tryb ,Sleep” (Uspienie)

Nacisna¢ przycisk Sleep (Uspienie) na pilocie;
zaswieci sie kontrolka na wyswietlaczu LCD,
urzadzenie bedzie pracowac w trybie snu, a
predkos¢ wentylatora zostanie automatycznie
ustawiona na niska.

&



UWAGI:

Urzadzenie automatycznie wylaczy sie po 8
godzinach pracy.

Predkos¢ wentylatora jest automatycznie
ustawiona na niska.

W trybie ,,Chtodzenie’, jezeli biezaca
temperatura pokojowa wynosi ponizej 26°C, w
przypadku uruchomienia trybu ,Uspienie”
temperatura samoczynnie wzrosnie o 1°C w
ciggu pierwszej godziny.

W trybie ,Ogrzewanie’, ustalona temperatura
obnizy sie o maks. 3°C na 3 godziny, a
nastepnie bedzie utrzymywana na statym
poziomie.

. Nacisna¢ przycisk MODE (TRYB), aby wybra¢
jeden z nastepujacych trybéw: Cooling
(Chtodzenie), Dry (Osuszanie) lub Heating
(Ogrzewanie).

—_

UWAGA: Trybu ,Uspienie” nie mozna wybra¢, gdy
wczesniej wybrano tryb ,Tylko wentylator”.

2. Nacisna¢ przycisk <2 ub ®, aby ustawi¢
temperature.

3. Nacisna¢ przycisk SLEEP (USPIENIE). Po uptywie
10 sekund kontrolki na wyswietlaczu panelu
sterowania przyciemnig sie.

UWAGA: W trybie ,Uspienie” mozna ustawiac
temperature i kierunek przeptywu powietrza.
Predkos¢ wentylatora jest automatycznie
ustawiona na niska. Po uptywie 10 sekund
kontrolki na wyswietlaczu panelu sterowania
ponownie przyciemnig sie.

4. W celu wylaczenia trybu ,Uspienie” nalezy
nacisna¢ przycisk SLEEP (USPIENIE), MODE
(TRYB), FAN (WENTYLATOR), ON/OFF
(WE./WYL.) lub poczekac 8 godzin na
samoczynne wyfgczenie klimatyzatora.

Funkcja DIM (SCIEMNIANIE)

Nacisna¢ przycisk DIM (SCIEMNIANIE) w celu
wytgczenia podswietlenia i wyswietlacza
urzadzenia.

Z

UWAGI: Gdy podswietlenie jest wytaczone,
odebranie sygnatu spowoduje ponowne
wiagczenie podswietlenia.

Funkcja TIMER

Wygodnym rozwigzaniem jest mozliwos¢
ustawienia timera poprzez nacisniecie przycisku
TIMER jeszcze przed wyjsciem z domu. W ten
sposéb mozna zapewnic, ze w pomieszczeniu
bedzie panowata komfortowa temperatura kiedy
wrécimy do domu. Nacisnac przycisk TIMER, aby
ustawic timer wiaczenia, gdy urzadzenie jest
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wytaczone. Nacisna¢ przycisk TIMER, aby ustawic¢
wylaczenie, gdy urzadzenie pracuje.

@

Ustawianie TIMERA

1. Ustawi¢ zadany tryb pracy, temperature oraz
predkos$¢ wentylatora, a nastepnie nacisna¢
przycisk TIMER. Na wyswietlaczu
ciektokrystalicznym zacznie migac¢,01h".

. Ustawic zadany tryb pracy, temperature oraz
predkos$¢ wentylatora, a nastepnie nacisnaé
przycisk TIMER. Na wyswietlaczu
ciektokrystalicznym zacznie migac¢,01h".

. Skierowac pilot w kierunku odbiornika
sygnatéw na jednostce i nacisna¢ + lub
przycisk -, gdy miga,01h”".

Wybra¢ zadany timer a nastepnie nacisna¢

przycisk TIMER.

- Wyemitowany zostanie sygnat dzwigkowy.

- Zaswieci sie kontrolka timera na panelu

sterowania.

- ,h"przestanie migac.

4. Aby skasowac ustawiony timer, nalezy

ponownie nacisng¢ przycisk TIMER.
Wyemitowany zostanie sygnat dzwiekowy.

UWAGI:

+ Czas mozna ustawi¢ w zakresie od 1 do 10
godzin.

+ Po ustawieniu timera wiaczenia, gdy
urzadzenie jest wytaczone, zapali sie kontrolka
timera na panelu sterowania

 Po ustawieniu timera wytaczenia, gdy
urzadzenie pracuje, zapali sie kontrolka timera
na panelu sterowania.

Zmiana kierunku przeplywu powietrza
Nacisna¢ jeden raz przycisk SWING (Nadmuch
zmienny), aby zmienic pionowy kierunek
przeptywu powietrza. Nacisnaé go ponownie, aby
zatrzymac zaluzje przeptywu powietrza w
zadanej pozycji przeptywu powietrza.

9

Standardowe odgtosy pracy urzadzenia

Gdy klimatyzator pracuje normalnie, mozna

ustysze¢ nastepujace dzwieki:

+ Przeptyw powietrza nadmuchiwanego przez
wentylator.

« Trzaski zwigzane z praca termostatu.

-+ Wibracje lub hatas spowodowane staba
konstrukcja drzwi lub okien.

+ Wysoko-tonowe buczenie lub pulsowanie
spowodowane wtaczaniem i wytaczaniem sie
nowoczesnej i wysoko-sprawnej sprezarki.



KONSERWACJA

Usuwanie wody z klimatyzatora

(na podstawie wskaznika petnego napetnienia i
zgodnie z poleceniami w rozdziale ,Uruchamianie
lokalnego klimatyzatora”).

1. Nacisna¢ przycisk WL./WYL., aby wytgczy¢
klimatyzator.

2. Wyjac wtyczke przewodu zasilajacego
klimatyzatora lub w inny sposéb odtaczy¢ zasilanie.
3. Delikatnie przesuna¢ urzadzenie do miejsca
oproézniania lub na zewnatrz w celu spuszczenia
wody. Nie rusza¢ urzadzenia dopoki nie zostanie z
niego wypuszczona cata woda.

4. Wyjac korek drugiego weza spustowego i
catkowicie wypusci¢ wode.

5. Wyjac¢ gtéwny waz spustowy z uchwytu. Wyjac
korek z weza spustowego i catkowicie wypusci¢
wode.

UWAGA: Jesli klimatyzator ma by¢ przechowywany
po uzyciu, nalezy zapoznac sie z informacjami w
rozdziale ,Przechowywanie po uzyciu”.

6. Whozy¢ na miejsce korki gtéwnego i drugiego
weza spustowego.

7. Zamocowac gtdwny waz spustowy w uchwycie.
8. Postawi¢ klimatyzator z powrotem na miejsce.
9. Wtozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego do
gniazdka lub w inny sposéb podigczy¢ napiecie.
10. Nacisna¢ przycisk WE./WYL., aby wiaczy¢
klimatyzator.

Czyszczenie filtra powietrza

1. Nacisna¢ przycisk WL./WYL., aby wytgczyc
klimatyzator.

2. Otworzy¢ panel filtra z tytu klimatyzatora i wyjac
go.

3. Wyjac filtr powietrza z panelu.

4. Wyczyscic filtr przy uzyciu odkurzacza. Jesli filtr
jest bardzo zabrudzony, przeptukac go w cieptej
wodzie z dodatkiem delikatnego detergentu.

UWAGA: Nie my¢ filtra w zmywarce ani nie
stosowac do chemicznych srodkéw czyszczacych.

5. Doktadnie wysuszyc filtr przed jego wiozeniem na
miejsce, aby zapewnic jego maksymalna
skutecznos¢.

6. Zamocowac filtr powietrza z powrotem w panelu.
7. Zamontowac panel filtra.

8. Nacisnac przycisk WL./WYL., aby wiaczy¢
klimatyzator.

Czyszczenie urzadzenia z zewnatrz

1. Wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego
klimatyzatora lub w inny sposéb odfaczy¢ zasilanie.
2. Wyjac filtr powietrza i wyczysci¢ go osobno. Patrz
punkt,Czyszczenie filtra powietrza”

3. Przetrze¢ zewnetrzne powierzchnie klimatyzatora

A. Korek drugiego weza spustowego
B. Korek weza spustowego

\}\§\§\§\ \\
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\
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A. Panel filtra
B. Filtr powietrza

miekka, wilgotng szmatka.

4. Whozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazdka lub w inny sposéb podtaczy¢ napiecie.
5. Nacisna¢ przycisk WE./WYL., aby wiaczy¢
klimatyzator.

Przechowywanie po uzyciu

1. Usuna¢ wode z klimatyzatora (patrz,,Usuwanie
wody z klimatyzatora”).

2. Ustawi¢ klimatyzator na prace w trybie Tylko
wentylacja” przez ok. 12 godzin, aby wysuszy¢
urzadzenie.

3. Wyjac wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka.
4. Odczepi¢ elastyczny waz wylotowy i
przechowywac go wraz z klimatyzatorem w czystym
i suchym miejscu. Patrz ,Instrukcje instalacji”

5. Odczepic zestaw okienny i przechowywac go
wraz z klimatyzatorem w czystym i suchym miejscu.
Patrz ,Instrukcje instalacji”

6. Wyjac filtr i wyczysci¢ go. Patrz punkt,Czyszczenie
filtra powietrza”.

7. Wyczyscic klimatyzator z zewnatrz. Patrz punkt
,Czyszczenie urzadzenia z zewnatrz”.

8. Whozyc¢ filtr na miejsce.

9. Wyjac¢ baterie i przechowywac pilot z
klimatyzatorem w czystym i suchym miejscu.
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USTEREK

Przed skontaktowaniem sie z serwisem prosze zastosowac sie do ponizszych sugestii, aby
samemu sprobowac rozwigzac problem.

Problem

Analiza

Klimatyzator nie dziata

Wtyczka przewodu zasilajacego nie jest wtozona do gniazdka. Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego
do gniazdka. Patrz,Wymagania dotyczace podtaczenia elektrycznego”.

Spalony bezpiecznik domowej instalacji elektrycznej lub zadziatanie wytacznika gtéwnego. Wymienic¢
bezpiecznik lub zresetowac wytacznik gtéwny. Patrz,Wymagania dotyczace podtaczenia
elektrycznego”.

Nie zostat nacisniety przycisk Wt./WYL. Wcisna¢ przycisk Wt./WYL.

Awaria zasilania. Zaczekac, az zasilanie zostanie przywrécone.

Zastosowano nieprawidtowy bezpiecznik zwtoczny lub wytacznik gtéwny o nieodpowiedniej mocy.
Wymienic¢ na prawidfowy bezpiecznik zwtoczny lub wytacznik gtéwny. Patrz,Wymagania dotyczace
podtaczenia elektrycznego”

Klimatyzator powoduje
przepalanie
bezpiecznikow lub
zadziatanie wytacznika
gtéwnego

Do tego samego obwodu podtaczonych jest zbyt wiele urzadzen. Odtaczy¢ lub zmieni¢ miejsce
ustawienia urzadzen, ktore sa podtaczone do tego samego obwodu.

Podjecie préby zbyt wczesnego uruchomienia klimatyzatora po jego wytaczeniu. Odczekac co
najmniej 3 minuty po wylaczeniu klimatyzatora przed jego ponownym wiaczeniem.

Zmiana trybu pracy. Odczekac co najmniej 3 minuty po wytgczeniu klimatyzatora przed jego
ponownym wiaczeniem.

Nadmierna praca
klimatyzatora

Czy nie jest otwarte okno lub drzwi? Drzwi i okna powinny by¢ zamkniete.

W trybie chtodzenia: klimatyzator znajduje sie w pomieszczeniu, w ktérym przebywa wiele oséb lub
w pomieszczeniu znajduja sie urzadzenia, ktére wytwarzajg duza ilos¢ ciepta. Podczas gotowania lub
kapania sie stosowac wentylacje wywiewna i starac sie unikac wiaczania urzadzen wytwarzajacych
ciepto w porze najwyzszej temperatury dziennej. Lokalne klimatyzatory zaprojektowano jako
dodatkowe zrédto chtodzenia dla lokalnych czesci pomieszczenia. W zaleznosci od wielkosci
chtodzonego pomieszczenia moze byc¢ potrzebny klimatyzator o wiekszej wydajnosci.

W trybie grzania: klimatyzator znajduje sie w pomieszczeniu, w ktérym panuje bardzo niska
temperatura. Lokalne klimatyzatory zaprojektowano jako dodatkowe zZrédto ogrzewania dla lokalnych
czesci pomieszczenia. W zaleznosci od wielkosci ogrzewanego pomieszczenia moze by¢ potrzebny
klimatyzator o wiekszej wydajnosci.

Klimatyzator pracuje

tylko przez krétki czas,
ale pomieszczenie nie
jest chtodne lub ciepte

Ustawiona temperatura jest zblizona do temperatury w pomieszczeniu. Obnizy¢ lub podnie$¢
ustawiong temperature. Patrz,Opis trybow pracy”.

Kod btedu

Jesli na wyswietlaczu urzadzenia pojawi sie kod btedu E5 (jednostka wypetniona woda), nalezy usunaé
wode (w tym celu patrz,Usuwanie wody z klimatyzatora”). Po opréznieniu wody urzadzenie jest
gotowe do pracy.

Jesli na wyswietlaczu urzadzenia pojawi sie kod btedu E1/E2/E3/E6/E7/EA, nalezy skontaktowac sie z
dziatem obstugi klientow.

Klimatyzator pracuje, ale
nie chtodzi/grzeje

Filtr jest zabrudzony lub zanieczyszczony. Wyczyscic filtr.

Wylot powietrza jest zablokowany. Wyczysci¢ wylot powietrza.

Nieprawidtowa nastawa temperatury. W trybie chfodzenia: ustawiona temperatura jest zbyt wysoka.
Obnizy¢ ustawiong temperature. W trybie grzania: ustawiona temperatura jest zbyt niska. Podnies¢
ustawiong temperature.

Klimatyzator zbyt czesto
wiacza i wytacza sie

Wielkos¢ klimatyzatora nie zostata dobrana odpowiednio do wielkosci pomieszczenia. Sprawdzi¢
wydajnos¢ chtodzaca/grzewczg lokalnego klimatyzatora. Lokalne klimatyzatory zaprojektowano jako
dodatkowe zrédto chtodzenia/ogrzewania dla lokalnych czesci pomieszczenia.

Filtr jest zabrudzony lub zanieczyszczony. Wyczyscic filtr.

W trybie chtodzenia, w pomieszczeniu jest zbyt wysoka temperatura lub zbyt duza wilgotnos¢ (np. w
przypadku gotowania bez przykrywki, w przypadku korzystania z prysznica). Uzy¢ wentylatora do
usuniecia ciepta lub wilgoci z pomieszczenia. Unikac stosowania urzadzen wytwarzajacych ciepto w
porze najwyzszej temperatury dziennej. W trybie ogrzewania temperatura otoczenia jest zbyt wysoka.
Nie stosowac klimatyzatora, gdy temperatura w otoczeniu jest zbyt wysoka.

Zablokowane zaluzje. Klimatyzator nalezy zamontowac w miejscu, w ktérym zaluzje nie sa blokowane
przez zastony, meble itp.

Temperatura zewnetrzna jest ponizej 18°C. Nie stosowac klimatyzatora w trybie chtodzenia, gdy
temperatura zewnetrzna spadfa ponizej 18°C.
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WYMAGANIA DOTYCZACE INSTALACJI

Czesci i narzedzia

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy zgromadzic¢
wymagane czesci i narzedzia

. Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami
podanych tu narzedzi i

stosowac sie do nich.

1. Wymagane narzedzia

« Srubokret krzyzowy

- Pita .

- Wiertarka bezprzewodowa z koricéwka 1/8” A. Elastyczny waz wylotowy

« Nozyczki B. Okienny adapter wyciaggowy
« Otéwek C. Suwak zewnetrzny

2. Dostarczone czesci D. Pokrywa przeciwdeszczowa
Producent zapewnit tylko jeden plan instalacji E. Suwak wewnetrzny

lokalnego klimatyzatora. Patrz ,Instalacja
klimatyzatora lokalnego”.

Wymagania dot. lokalizacji

UWAGI:

« Elastyczny waz wylotowy pozwala na
umieszczenie klimatyzatora w odlegtosci od 60
do 170 cm od okna lub drzwi.

Urzadzenie z dodatkowym palnikiem wymaga
zachowania minimalnej odlegtosci 100 cm od
powierzchni palnych.

« Lokalne klimatyzatory zaprojektowano jako
dodatkowe zrédto chtodzenia dla lokalnych
czesci pomieszczenia.

« W celu zapewnienia odpowiedniej wentylacji,
wylot powietrza powrotnego powinien
znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 60 cm
od sciany lub innej przeszkody.

- Nie zastania¢ wylotu powietrza.

« Zapewnic fatwy dostep do uziemionego
gniazdka elektrycznego.

Okno otwierane
pionowo

powierzchnie palne

Wymagania dotyczace podtaczenia

elektrycznego Okno otwierane

« Lokalny klimatyzator nalezy podiaczy¢ do poziomo
uziemionego gniazdka zasilajgcego 220-240V /
50Hz zabezpieczonego bezpiecznikiem 20 A. powierzchnie palne

« Zaleca sie zastosowanie bezpiecznika
zwtlocznego lub wytacznika gtéwnego
zwlocznego. 100 cm

« Wszystkie przewody musza spetnia¢ wymagania
lokalnych i krajowych przepiséw elektrycznych i
muszg by¢ zatozone przez wykwalifikowanego
elektryka. W razie pytar nalezy skontaktowac sie
z wykwalifikowanym elektrykiem.

Uzy¢ wlasnego przewodu zasilajacego:
Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego do 60 cm - 170 cm
gniazdka zasilajacego.
UWAGI:
«+ Uszkodzony przewod zasilajacy nalezy wymienic

na nowy, ktéry mozna naby¢ u producenta

produktu. Przewodu nie wolno naprawiac.
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Wyjac klimatyzator z opakowania
Zdja¢ opakowanie

« Usuna¢ i zutylizowac/poddac recyklingowi materiaty z opakowania. Przed wtaczeniem klimatyzatora
usung¢ z powierzchni urzadzenia tasmy i resztki kleju. Zwilzy¢ palcami klejaca sie powierzchnie
ptynem do mycia naczyn. Zmy¢ czystg woda i osuszyc.

» Do usuwania tasmy lub kleju nie nalezy uzywac ostrych narzedzi, alkoholu, tatwopalnych cieczy ani
Sciernych srodkow czyszczacych. Produkty te moga spowodowac uszkodzenie powierzchni

klimatyzatora.

Instalacja klimatyzatora lokalnego
Zamocowac waz wylotowy i adapter

1. Otworzy¢ okno.

2. Zmierzy¢ otwor okna.

«+ Jezeli otwor okna jest za waski do zestawu
okiennego, nalezy wyja¢ z zestawu odcinek
suwaka wewnetrznego.

A.Suwak wewnetrzny
B. Suwak zewnetrzny

« Odcia¢ pita suwak wewnetrzny, aby dopasowac
zestaw do otworu okna.

« Wsuna¢ odcinek suwaka wewnetrznego w
odcinek suwaka zewnetrznego zestawu
okiennego.

3. Umiesci¢ zestaw okienny, rozciggajac go na
cata szerokos¢ okna. Upewnic sie, ze pokrywa
przeciwdeszczowa znajduje sie na zewnatrz
okna.

[ ] [ I

UWAGA: W przypadku instalacji w oknie
skrzydtowym zestaw okienny moze by¢
zainstalowany pionowo z otworem zestawu u
dotu.

1
!
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4. W celu zamocowania wspornikéw blokujacych
okna nalezy uzy¢ specjalnego elementu z
tworzywa sztucznego ze sprezyna: Ustawic
element w potozeniu A (kotek moze wystawac),
nastepnie zablokowac wsporniki. Ustawic
element w potozeniu B (kotek sie schowa), a
wsporniki zostang zwolnione z zestawu
okiennego. xxx

—

potozenie B potozenie A

5. Zamknac okno tak, aby zamocowac zestaw
okienny.

B )

W | ™

F E ;l—l D

A Do klimatyzatora lokalnego
B Na zewnatrz

C Pokrywa przeciwdeszczowa
D Zestaw okienny

E Okienny adapter wyciaggowy
F Elastyczny waz wylotowy



Zamocowac waz wylotowy i adapter

1. Przetransportowac klimatyzator w wybrane
miejsce.

Patrz,Wymagania dot. lokalizacji"

2. Wtozy¢ okienny adapter wyciggowy do
elastycznego weza wylotowego. Obraca¢ w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara az do zablokowania.

A Elastyczny waz wylotowy
B Okienny adapter wyciggowy

3. Wiozy¢ atrape ztagcza w gniazdo z tytu
klimatyzatora.
4. Obroci¢, aby zablokowac waz.

A. Elastyczny waz wylotowy

Instalacja zestawu okiennego

1. Zestaw okienny zostat zaprojektowany w taki

sposob, aby pasowat do wiekszosci

standardowych okien pionowych i poziomych.

Przetransportowac klimatyzator w wybrane
miejsce. Patrz, Wymagania dot. lokalizacji"

2. Wiozy¢ okienny adapter wyciggowy do
szczeliny zestawu okiennego.

A.Zestaw okienny
B. Okienny adapter wyciaggowy

Instalacja pokrywy przeciwdeszczowej
Zamocowac pokrywe przeciwdeszczowg do
otworéw w suwaku zewnetrznym. Nasunaé
pokrywe przeciwdeszczowa, az zostanie dobrze
zablokowana.

Instalacja w pionie
Instalacja w poziomie

A. Suwak zewnetrzny
B. Pokrywa przeciwdeszczowa

Kompletna instalacja

1. Umiesci¢ wspornik blokujacy okna u géry okna
dolnego, naprzeciw ramy okna gérnego.

2. Uzy¢ wiertta 1/8” do wywiercenia otworu
wstepnego w otworze we wsporniku.

3. Zamocowac wspornik blokujacy okna do ramy
okna za pomoca $ruby drewnianej (4
dotaczone w komplecie), aby zamocowac okno.

=]

A. Rama okna gérnego
B. Wspornik blokujacy okna

4. Wprowadzi¢ uszczelke piankowa za gérna
czescig ramy okna dolnego, naprzeciw szyby
okna gornego.

A

74

A. Gorna czes¢ ramy okna dolnego
B. Uszczelka piankowa
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SERWIS TECHNICZNY

Przed skontaktowaniem sie z serwisem
technicznym:

1. Nalezy sprébowac samodzielnie rozwigzac
problem zgodnie z opisami podanymi w rozdziale
pt.,Instrukcja wyszukiwania i usuwania usterek”.
2. Wyftaczy¢ urzadzenie i wiaczy¢ je ponownie,
aby sprawdzi¢, czy usterka nie ustapita.

Jesli po przeprowadzeniu powyzszych
czynnosci usterka nie znikta, nalezy
skontaktowac sie z serwisem technicznym.
Nalezy podac:

« krotki opis usterki;

« doktadny model klimatyzatora;

« numer serwisowy (numer po stowie ,Service”
na tabliczce znamionowej) znajdujacy sie z tytu
urzadzenia. Numer serwisowy jest réwniez
podany w ksigzeczce gwarancyjnej;

- doktadny adres;

- numer telefonu.

W razie koniecznosci wykonania napraw nalezy
skontaktowac sie z serwisem technicznym (Ma
sie wtedy gwarancje, ze uzyte zostang oryginalne
czesci zamienne, a sama naprawa bedzie
wykonana prawidfowo).

Konieczne bedzie przedstawienie oryginalnego
dowodu zakupu.

Niezastosowanie sie do powyzszych instrukcji
moze zmniejszy¢ bezpieczenstwo eksploatacji
oraz obnizy¢ jakos¢ produktu.

N:AYAKE S 0000 000 00000
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